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1

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

2
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Warnung vor allgemeiner Gefahr.

Geeignet zur Abscheidung von Staub mit einem Expositions-Grenzwert gréBer als 1 mg/m?®.

Warnung! Das Gerat enthalt gesundheitsgefahrdenden Staub. Lassen Sie Leerungs- und Wartungsvor-
gange, einschlieBlich der Beseitigung der Staubsammelbehalter, nur von Fachleuten durchfihren, die
entsprechende Schutzausriistung tragen.

Faltenfilterreinigung

Leistungsaufnahme
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Max. Leistungsaufnahme Automatik-Steckdose

-+ ©

Max. Leistungsaufnahme gesamt

Max Min
Saugleistungsregulierung

()

Behalterverriegelung
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht benutzt
wird, bevor Gerat geoffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Lésungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfuhrungen abgewichen werden. Netzan-

schlussleitung: H 05 VV - F 3 x 1,5 mm?
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdl-
zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, dtzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Fliissig-
keiten.

Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Benutzen Sie das Gerat nur flir die Arbeiten,
fUr die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehér- und
Ersatzteile.

Die Steckdose am Gerat nur fir die in der
Bedienungsanleitung festgelegten Zwecke
verwenden.

Das Gerat nicht in explosionsgeféhrdeten
Raumen einsetzen.

Nur mit geeigneter Schutzausristung ver-
wenden.

Warnung! Das Gerat nur nach angemesse-
ner Unterweisung flr den Gebrauch dieses
Gerats, die zu saugende Stoffe sowie flr de-
ren Entsorgung, verwenden.

Das Gerat nur mit komplettem Filtrationssys-
tem betreiben.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
Wissen benutzt zu werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-20)
. Filterreinigungstaste

Filter

Filterabdeckung

Automatik-Steckdose fir Elektrowerkzeug
Geratekopf

Griffmulde

Ein-/ Aus-/ Automatikschalter
Saugschlauchanschluss

. Biegsamer Saugschlauch

10. Behalter

11. Wasserablassschraube

12. Laufrollen

1
2
3
4.
5.
6.
7
8

© -
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13. Réder

14. Kombidlse

15. Zubehorfach

16. Drehknopf fur Saugkraftregulierung
17. Saugrohr, teleskopisch

18. Tragebugel

19. Blasanschluss

20. Filterkorb

21. Sicherheitsschwimmerventil

22. Elektrowerkzeugadapter

23. Fugenduse

24. Faltenfilter mit Deckel

25. Schaumstofffilter

26. Polsterdlse

27. Schmutzfangsack

28. Handgriff

29. Fehlluftregler

30. 4 x Beilagscheibe fir Radmontage
31. 2 x Sicherungssplint fir Radmontage
32. 2 x Abdeckung fliir Radmontage
33. Achse fir Radmontage

34. Haken flr Kabelaufwicklung

35. Halterung Saugrohr

36. Schraube fir Tragebligelmontage

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Anl_TE_VC_2025_SACL_SPK4.indb 11

Biegsamer Saugschlauch
Elektrowerkzeugadapter
Schmutzfangsack

Schaumstofffilter

Polsterdise

Fugendise

Kombiduse

Handgriff

Faltenfilter mit Deckel

Saugrohtr, teleskopisch

2x Abdeckung fir Radmontage
Achse fir Radmontage

4 x Beilagscheibe fiir Radmontage

2 x Sicherungssplint fir Radmontage
2 x Rader

2 x Laufrollen

2 x Schraube fir Tragebligelmontage
Tragebugel

Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Nass-Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren oder explosiven
Stoffen.

Nass-Trockensauger der Staubklasse L dirfen
nur fir das Trockensaugen von gesundheits-
gefahrdenden Stauben mit einem Expositions-
Grenzwert gréBer als 1 mg/m?® (Staubklasse L)
unter Verwendung des entsprechenden Faltenfil-
ters eingesetzt werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:................... 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme:........c.cccoccveveeiieennnn. 1200 W
Max. Leistungsaufnahme

Automatik-Steckdose:.........ccooeervieennenne. 2200 W
Max. Leistungsaufnahme Gesamt............ 3400 W
Unterdruck max ........cccoceeneeennene 200 hPa (mbar)
StaubKIasse ........ccceviiiiiiiii L
Schalldruckpegel L, ..o, 72dB (A)
Unsicherheit KpA ....................................... 2 dB(A)
Behéltervolumen:............ccoooiiiiiiiiiiies 251
Gewicht:......oooiieeeeceeee e ca.9,3kg

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie3en, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerat

Montage der Rader (Abb. 4-11)

Stecken Sie einen Sicherungssplint fur Rad-
montage (31) durch die entsprechende Bohrung
in der Radachse (33) und fiihren Sie eine Bei-
lagscheibe (30), ein Rad (13) und eine Beilags-
scheibe Uiber die Radachse (33) (Abb. 5-6). Nun
schieben Sie die Radachse (33) durch die dafir
vorgesehenen Flhrungen an der Unterseite

des Behélters (10) (Abb. 7). Stecken Sie eine
Beilagsscheibe und das zweite Rad (13) auf das
freie Ende der Radachse (33) und sichern Sie es
mit der Ubrigen Beilagscheibe (30) und dem Si-
cherungssplint (31) (Abb. 8-10). Driicken Sie die
Abdeckungen (32) auf die AuBenseite der Rader
(13) so dass die Haltenasen an den Abdeckun-
gen (32) am Rad (13) einrasten. (Abb. 11).

Montage der Laufrollen (Abb. 12)

Stecken Sie die Laufrollen (12) in die entspre-
chenden Aufnahmen an der Unterseite des
Behalters (10). Laufrollen (12) kraftig in die Auf-
nahmen drucken bis sie mit einem Klickgerausch
einrasten (Abb. 12).

Montage des Geratekopfes (Abb. 14)

Der Geratekopf (5) wird mit dem Tragebuigel

(18) am Behalter (10) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes den Trageblgel nach vorne
schwenken (Abb. 14) und den Geréatekopf abneh-
men. Bei Montage des Geratekopfes auf korrekte
Position des Tragebuigels achten (Abb. 14).

Montage des Tragebiigels (Abb. 15-15a)
Montieren Sie den Tragebuigel (18) entsprechend
der Abb. 15-15a.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Nass-/Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 16)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (25) tber den Filterkorb (Abb.
2/20). Der bei der Lieferung bereits montierte Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nicht fir das Nasssaugen
geeignet!

Montage des Faltenfilters (Abb. 17)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Faltenfilter
(Abb. 3/24) auf den Filterkorb (Abb. 2/20). Der Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nur fir das Trockensaugen

geeignet!

5.3 Montage des Behélterbeutels (Abb. 18)
Montieren Sie den Schmutzfangsack (Abb. 3/27)
wie in Abbildung 18 dargestellt.

5.4 Montage des Saugschlauches

(Abb. 1-3;18)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den Saug-
schlauch (9) mit dem entsprechenden Anschluss
des Nass-/Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (9) am Saug-
schlauchanschluss (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (9) am Blasan-
schluss (19) an.

Fehlluftregler (Abb. 3)

Zwischen Saugschlauch (9) und Saugrohr (17)
kann der Fehlluftregler (29) eingesetzt werden.
Am Fehlluftregler (29) kann die Saugkraft an der
Duse stufenlos eingestellt werden.

Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt beim Nass-

-12-
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saugen, um zusatzlich zur Fllssigkeit auch Luft Beim Nasssaugen verschlie3t das Sicherheits-
durch den Fehlluftregler Anzusaugen. So wird das ~ schwimmerventil (Abb. 2/21) nach Erreichen
Gerat beim Ansaugen der Fllssigkeit entlastet. des maximalen Fullstandes am Behélter. Dabei
andert sich das Ansauggerausch des Gerates, es
5.5 Saugdiisen wird lauter.
Kombidiise (Abb. 3) Schalten sie dann das Gerat aus und leeren sie
Die Kombidise (14) ist zum Absaugen von Fest- den Behalter.
stoffen und Flissigkeiten auf mittleren bis groBen
Flachen geeignet. Gefahr!
Der Nass- Trockensauger ist nicht fir das Aufsau-
Fugendiise (Abb. 3) gen von brennbaren Flussigkeiten geeignet!
Die Fugenduse (23) ist zum Absaugen von Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
Feststoffen und Flussigkeiten in Ecken, Kanten genden Schaumstofffilter!
und an anderen schwer zuganglichen Stellen
geeignet. 6.4 Automatikbetrieb (Abb. 1)
SchlieBen Sie das Netzkabel ihres Elektrowerk-
Polsterdiise (Abb. 3) zeugs an die Automatik-Steckdose (4) an und
Die Polsterdlse (26) ist speziell zum Absaugen Verbinden Sie den Saugschlauch (9) mit dem
von Feststoffen auf Polstern und Teppichen ge- Staubabsauganschluss ihres Elektrowerkzeugs.
eignet. Achten Sie auf festen Sitz und luftdichte Verbin-
dung der Geréte.
6. Bedienung Zum Anschluss des Saugschlauches (9) an das
Elektrowerkzeug kann der beiliegende Elektro-
6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1/7) werkzeugadapter (Abb. 3/22) benutzt werden.
Schalterstellung 0: Aus Setzen Sie ihn hierzu zwischen Saugschlauch
Schalterstellung I: Normalbetrieb und Absauganschluss des Elektrowerkzeugs ein.
Schalterstellung AUTO: Automatikbetrieb
Stellen Sie den Schalter (7) des Nass- Trocken-
6.1.2 Saugkraftregulierung (Abb. 1a) saugers auf Position AUTO, Automatikbetrieb.
Drehen Sie den Drehknopf fiir Saugkraftregulie- Sobald Sie das Elektrowerkzeug einschalten
rung (16) nach links bzw. rechts um die Saugleis- schaltet sich der Nass- Trockensauger ein. Wenn
tung zu regulieren. Sie ihr Elektrowerkzeug ausschalten schaltet sich
der Nass- Trockensauger mit einer voreingestell-
6.2 Trockensaugen ten Verzégerung aus.
Verwenden Sie zum Trockensaugen den Fal-
tenfilter (24) (siehe Punkt 5.2). Bei Beseitigung 6.5 Blasen
von besonders starken Verschmutzungen kann Verbinden Sie den Saugschlauch (Abb. 1/9) mit
zusatzlich der Schmutzfangsack (27) montiert dem Blasanschluss (Abb. 2/19) des Nass- Tro-
werden (siehe Punkt 5.3). ckensaugers.

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!
6.6 Filterreinigungssystem (Abb. 19)

6.3 Nasssaugen Das Gerat ist mit einem Filterreinigungssystem
Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum- ausgestattet, das die Absaugung von gro-
stofffilter (25) (siehe Punkt 5.2). Ben Mengen feinen Staub ohne eingesetzten
Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters! Schmutzfangsack erméglicht.
Wasserablassschraube (Abb.1) Hinweis! Das Filterreinigungssystem kann nur
Zum einfacheren Entleeren des Behélters (10) bei laufendem Gerét aktiviert werden.

beim Nasssaugen ist dieser mit einer Wasserab- _ ) S
lassschraube (11) ausgestattet. Wasserablass- Bei nachlassender Saugleistung kann die Filter-
schraube (11) durch Linksdrehung 6ffnen und reinigung per Knopfdruck aktiviert werden, um
Fliissigkeit ablassen. den verschmutzten Faltenfilter zu reinigen und die

Saugleistung wieder zu erhéhen.

-13-
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Betéatigen Sie bei laufendem Gerat mit dem Saug-
schlauchende 6x die Reinigungstaste (1). Halten
Sie die Taste bei jeder Betatigung 4 Sekunden
lang gedriickt. Achten Sie darauf, dass der Saug-
schlauch dabei nicht geknickt wird.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Warnung!

Wartung und Reinigung so durchfiihren, dass kei-
ne Gefahr fiir das Wartungspersonal und andere
Personen entsteht.

Bei der Durchfiihrung von Wartungs- und Repa-
raturarbeiten mussen alle verunreinigten Teile, die
nicht zufriedenstellend gereinigt werden kénnen,
in undurchlassigen Beuteln verpackt und in Uber-
einstimmung mit gultigen nationalen Vorschriften
entsorgt werden.

Im Wartungsbereich:

o fir gefilterte Zwangsentliftung sorgen

® persoOnliche Schutzausristung tragen

® nach der Wartung den Wartungsbereich rei-
nigen

Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt

nach jeder Benutzung reinigen.

Anl_TE_VC_2025_SACL_SPK4.indb 14

8.2 Reinigung des Geréatekopfes (Abb. 1/5)
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

8.3 Reinigung des Behélters (Abb. 1/10)
Der Behélter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

8.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (Abb. 3/24)
Reinigen Sie den Faltenfilter (24) regelméaBig
indem Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer
feinen Birste oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (Abb. 3/25)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (25) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Filters (Abb. 20a-20b)
Der Filter (2) sollte regelmaBig kontrolliert und bei
Bedarf gereinigt werden.
1. Entfernen Sie die Filterabdeckung (3)
(Abb. 20a)
2. Entnehmen Sie den Filter (2) (Abb. 20b)
3.

ausblasen

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

8.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.

Es ist mindestens jahrlich vom Hersteller oder ei-
ner unterwiesenen Person eine staubtechnische
Uberpriifung durchzufiihren, z. B. auf Beschadi-
gung des Filters, Dichtheit des Saugers.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

-14 -
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung

um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefihrt werden. Das Geréat und dessen Zu-
behoér bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mall!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht mussen verbrauchte Elektro-
werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-
rung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ
anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierflr auch einer Riicknahmestelle Gberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elek-
trobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-15-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kombiduse, Fugendiise, Polsterdise, Elektro-
werkzeugadapter, etc.

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Geraét innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gert, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fliihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Geréat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

17 -
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S ERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfliigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-
LANGERUNGEN

Einhell Service Telefon:
EschenstraRBe 6 Telefax:
94405 Landau an der Isar E-Mail:

Anl_TE_VC_2025_SACL_SPK4.indb 18

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com

-18-

PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
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1

Nevarnost! - Za zmanjSanje tveganja poskodb preberite navodila za uporabo stroja

2
B

Previdno! Uporabljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Opozorilo pred sploSno nevarnostjo.

Primerno za loGevanje prahu z mejno vrednostjo izpostavljenosti ve¢ kot 1 mg/m?®.

Opozorilo! Naprava vsebuje prah, ki je zdravju Skodljiv. Postopke praznjenja in vzdrzevanja, vkljuéno z
odstranjevanjem posod za zbiranje prahu, naj izvajajo strokovnjaki, ki imajo ustrezno za&¢itno opremo.

Ciséenje nagubanega filtra

Poraba energije

-19-
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©

Najv. poraba energije vti¢nice za avtomatiko

-+ ©

Skupna najv. poraba energije

Max Min
Reguliranje sesalne modi

()

Zapah posode

-20-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

®  Pozor! Pred montazo in zagonom brezpogoj-
no upostevajte navodila za uporabo.

® Preverite, ¢e se na tipski podatkovni tablici
navedena omrezna elektricna napetost skla-
da z elektriéno napetostjo omrezja.

® lzvlecite elektriéni prikljuéni vtika¢, ¢e napra-
ve ne uporabljatze, preden odpirate napravo,
pred izvajanjem ¢is¢enja in vzdrzevanja.

® Nikoli ne ¢istite naprave z razredgcilnimi
sredstvi.

® Vtika¢a ne vlecite za kabel iz vti¢nice.

® Za obratovanje pripravljene naprave ne
puscajte brez nadzora.

e Zaicitite pred dosegom otrok.

® Paziti je potrebno na to, da se ne bo elektri¢ni
prikljuéni kabel poskodoval ali uniéil pri voznji
Cez kabel, s stiskanjem, trganjem in s podob-
nimi nepravilnimi postopki.

* Naprave ne smete uporabljati, e elektricni
prikljuéni kabel ni v brezhibnem stanju.

®  Priuporabi elektri¢nega priklju¢nega kabla ne
sme biti odstopanj od izvedb kabla, ki jih na-
vaja proizvajalec. Elektri¢ni prikljuéni kabel:

e HO5VV-F3x15mm2

® V nobenem primeru ne sesajte gorecih
vzigalic, zareCega pepela in cigaretnih ogor-
kov, vnetljivih, jedkih, poZarno nevarnih ali
eksplozivnih snovi, par in tekocin.

e Tanaprava ni primerna za sesanje zdravju
nevarnega prahu.

® Napravo shranjujte v suhih prostorih.
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Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

® Servisiranje naprave sme izvajati samo
pooblaséena servisna sluzba.

® Napravo uporabljajte samo za dela, za katera
je bila konstruirana.

®  Pri ¢iS¢enju stopnic bodite zelo pozorni.

® Uporabljajte samo originalne nadometsne
dele in originalni pribor.

® Vtiénico na napravi uporabljajte le za na-
mene, dolo¢ene v navodilih za uporabo.

® Naprave ne uporabljajte v potencialno eksplo-
zivnih obmogjih.

® Uporabljajte samo z ustrezno za$¢itno opre-
mo.

® Opozorilo! Napravo uporabljajte Sele, ko
prejmete ustrezna navodila za uporabo te na-
prave, snovi, ki jih je treba posesati, in njihovo
odstranjevanje.

® Napravo uporabljajte samo s celotnim siste-
mom filtracije.

Naprava ni namenjena za uporabo s strani oseb
(vkljuéno z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznav-
nimi ali du§evnimi sposobnostmi ali s pomanjkan-
jem izku$enj in/ali premalo znanja.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da bo zagotovl-
jeno, da naprave ne bodo uporabljali kot igrace.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (slika 1-20)
1. Tipka za ¢isCenije filtra
2. Filter

3. Pokrov filtra

4. Avtomatska vti¢nica za elektri¢no orodje
5. Glava naprave

6. Izboklina za odstranitev

7. Avtomatsko stikalo za vklop/izklop

8. Prikljuéek za sesalno cev

9. Gibka sesalna cev

10. Posoda

11. Vijak za izpust vode

12. Tekalna kolesa

13. Kolesa

14. Kombinirana Soba

15. Predal za pribor

16. Vrtljiv gumb za regulacijo moci sesalne mogi
17. Sesalna ceyv, teleskopska

18. Nosilni pas

19. Pihalni prikljuéek

20. Kos filtra

21. Varnostni plovni ventil

22. Nastavek za elektri¢no orodje
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23. Soba za fuge

24. Nagubani filter s pokrovom

25. Penasti filter

26. Soba za vzglavnike

27. VreCa za umazanijo

28. Rocaj

29. Regulator zraka

30. 4 x podlozka za montazo kolesa
31. 2 x varnostna razcepka za montazo kolesa
32. 2 x pokrov za montazo kolesa
33. Os za kolesno montazo

34. Kavelj za navoj kabla

35. Drzalo sesalne cevi

36. Vijak za pritrditev nosilca

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

® Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
Vo iz embalaze.

e Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Gibka sesalna cev

Nastavek za elektri¢no orodje
Vre€a za umazanijo

Penasti filter

Soba za vzglavnike

Soba za fuge

Kombinirana Soba

Rocaj

Nagubani filter s pokrovom
Sesalna cey, teleskopska

2 x pokrov za montazo koles
Os za kolesno montazo

4 x podlozka za montazo kolesa

SLO

2 x varnostna razcepka za montazo kolesa
2 x kolesi

2 x tekalna kolesca

Predfilter

Potisni rocaj

2 x vijaki za montazo potisnega ro¢aja

2 x pritrdilna matica za montazo potisnega
rocaja

2 x vijaka za montazo nosilcev

® Nosilni pas

Originalna navodila za uporabo

3. Predpisana namenska uporaba

Sesalnik za mokro in suho sesanje je primeren

za mokro in suho sesanje z uporabo ustreznih
filtrov. Naprava ni primerna za sesanje gorljivih ali
eksplozivih snovi.

Sesalnik za suho in mokro sesanje razreda L se
sme uporabljati samo za suho sesanje zdravju ne-
varnih prahu z mejno vrednostjo izpostavljenosti
vedjo od 1 mg/m? (razred prahu L) z uporabo
ustreznega filtra.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: ............ 220-240V ~ 50/60 Hz
Poraba energije: ........ccccoveeiiiieeeiiieees 1200 W
Najv. poraba energije vti¢nice za avtomatiko: ......

................................................................. 2200 W
Skupna najv. poraba energije: ................ 3400 W
Podtlak Najv.........cccccovevieiniiniinnns 200 hPa (mbar)
Razred prahu ........ccovveeiiiciiiciccececee L
Nivo zvo€nega tlaka LpA ..........ccccceee.. 72 dB (A)
Negotovost KpA .......cocoveiiiiiiiiiciieee, 2dB (A)
Zmogljivost vsebnika: ... 251
TEZA! oiiieiieeee e pribl. 9,3 kg

-22 -
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5. Pred uporabo

Opozorilo!
Pred prikljucitvijo preverite, ali se podatki na tipski
tablici ujemajo z omreznimi podatki.

Napravo lahko priklju¢ite samo na vti¢nico z
zas¢itnim kontaktom.

5.1 Montaza naprave

Montaza kolesa (sl. 4-11)

Varnostno razcepko za montazo koles (31) po-
tisnite skozi ustrezno luknjo v kolesni osi (33) in
napeljite podlozko (30), kolo (13) in podlozko prek
kolesne osi (33) (sl. 5-6). Sedaj potisnite kolesno
os (33) skozi predvidena vodila na spodniji strani
posode (10) (sl. 7). Nataknite podlozko in drugo
kolo (13) na prosti konec kolesne osi (33) in ga
zavaruijte s preostalo podlozko (30) in varnostno
razcepko (31) (sl. 8-10). Pokrov (32) potisnite na
zunanjo stran koles (13), da se drzalne zareze na
pokrovu (32) zasko¢ijo v kolo (13). (sl. 11)

Montaza tekalnih kolesc (sl. 12)

Nataknite tekalna kolesca (12) v ustrezne spre-
jeme na spodnji strani posode (10). Tekalna
kolesca (12) mocno potisnite v sprejem, dokler se
ne zaskocijo s klikom (sl. 12).

Montaza glave naprave (sl. 14)

Glava naprave (5) se pritrdi z nosilcem (18) na
posodo (10). Za snemanje glave naprave potis-
nite nosilec naprej (sl. 14) in snemite glavo nap-
rave. Pri montazi glave naprave pazite na pravilni
polozaj nosilnega rocaja (sl. 14).

Montaza nosilca (sl. 15-15a)
Nosilec (18) montirajte, kot prikazujejo sl. 15-15a.

5.2 Montaza filtra

Napotek!

Sesalnika za suho in mokro sesanje nikoli ne upo-
rabljajte brez filtra!

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!

Montaza penastega filtra (sl. 16)

Za mokro sesanje povlecite prilozen penasti filter
(25) prek kosa filtra (sl. 2/20). Nagubani filter (sl.
3/24), ki je pri dobavi Ze montiran, ni primeren za
mokro sesanje!

Montaza nagubanega filtra (sl. 17)
Za suho sesanije potisnite naguban filter (sl. 3/24)
na kos filtra (sl. 2/20). Naguban filter (sl. 3/24) je

sedaj primeren za suho sesanje!

5.3 Montaza vrecke za vsebnik (sl. 18)
Montirajte vrecko za lovljenje umazanije (sl. 3/27),
kot prikazuje slika 18.

5.4 Montaza nastavka gibke sesalne cevi

(sl. 1-3;18)
Glede na primer uporabe povezite gibko sesalno
cev (9) z ustreznim prikljuckom mokrega/suhega
sesalnika.

Sesanje
Prikljucite gibko sesalno cev (9) na sesalni
prikljucek (8).

Pihanje
Prikljucite gibko sesalno cev (9) na pihalni
prikljucek (19).

Regulator zraka (sl. 3)

Med gibko sesalno cev (9) in sesalno cev (17)
lahko vstavite regulator zraka (29). Na regulatorju
zraka (29) lahko brezstopenjsko nastavite sesal-
no silo Sobe.

Uporabite regulator zraka ciljno pri mokrem se-
sanju, da dodatno poleg tekocine skozi regulator
zraka sesate tudi zrak. Tako napravo pri sesanju
tekocine razbremenite.

5.5 Sesalne Sobe

Kombinirana Soba (sl. 3)

Kombinirana Soba (14) je primerna za sesan-
je trdih snovi in teko¢in na srednjih do velikih
povrsinah.

Soba za fuge (sl. 3)

Soba za fuge (23) je primerna za sesanije trdih
snovi in tekocin iz kotov, robov in drugih tezko
dostopnih mest.

Soba za vzglavnike (sl. 3)
Soba za vzglavnike (26) je posebej primerna za
sesanje trdih snovi z vzglavnikov in preprog.

-23-
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6. Upravljanje

6.1 Stikalo za vklop/izklop (sl. 1/7)
Polozaj stikala 0: Izklop

Polozaj stikala I: Normalno obratovanje
Polozaj stikala AUTO: Avtomatsko delovanje

6.1.2 Reguliranje moci sesanja (sl. 1a)

Vrtljiv gumb za regulacijo sesalne moci (16) za
regulacijo moci sesalne moci obracajte v levo ali
desno.

6.2 Suho sesanje

Za suho sesanje uporabite naguban filter (24)
(glejte tocko 5.2). Pri pritrjevanju posebno mocne
umazanije lahko dodatno montirate vrecko za lov-
lienje umazanije (27) (glejte tocko 5.3).

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!

6.3 Mokro sesanje

Za mokro sesanje uporabite penast filter (25)
(glejte tocko 5.2).

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!

Vijak za izpust vode (sl. 1)

Za preprostejSe praznjenje posode (10) pri mo-
krem sesanju je posoda opremljena z vijakom za
izpust vode (11). Vijak za izpust vode (11) odprite
z obrac¢anjem v levo in izpustite teko¢ino.

Pri mokrem sesanju se varnostni plovni ventil (sl.
2/21) zapre, ko je vsebnik poln. Hrup, ki nastaja
pri sesanju, postane glasnejsi.

Napravo izklopite in izpraznite vsebnik.

Nevarnost!

Sesalnik za mokro in suho sesanje ni primeren za
sesanije vnetljivih tekogin!

Za mokro sesanje uporabljajte samo priloZzen
penast filter!

6.4 Avtomatsko delovanje (sl. 1)

Prikljucite omrezni kabel svojega elektricnega
orodja na avtomatsko vti¢nico (4) in povezite gib-
ko sesalno cev (9) z nastavkom za sesanje prahu
svojega elektricnega orodja. Napravi morata biti
povezani trdno in za zrak neprepustno.

Za prikljucitev gibke sesalne cevi (9) na elektricno
orodje lahko uporabite prilozen nastavek za
elektri¢no orodje (3/22). Vstavite ga med gibko
sesalno cev in sesalni priklju¢ek elektri¢nega
orodja.
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Stikalo (7) sesalnika za mokro in suho sesanje
naprave prestavite na polozaj AUTO, avtomatsko
delovanije. Takoj, ko se elektri¢no orodje vklopi, se
vklopi tudi sesalnik za mokro in suho sesanje. Ce
elektriéno orodje izklopite, se izklopi tudi sesalnik
za mokro in suho sesanje s prednastavljenim
¢asovnim zamikom.

6.5 Pihanje

Povezite gibko sesalno cev (sl 1/9) s sestavkom
za pihanje (sl. 2/19) sesalnik za mokro in suho
sesanje.

6.6 Sistem za ciScenije filtra (sl. 19)

Naprava je opremljena s sistemom za ¢is¢enje
filtra, ki omogoca sesanje velikih koli¢in drobnega
prahu brez vstavljene vreée za lovljenje umaza-
nije.

Napotek! Sistem za ¢iS¢enje filtra je dovoljeno
aktivirati le, ko naprava deluje.

Ce sesalna mo¢ popuséa, je mogode ¢idéenje
filtra aktivirati s stiskom na gumb, da se umazani
nagubani filter oCisti in sesalna mo¢ poveca.

Ko naprava deluje, pritisnite s koncem gibke
sesalne cevi 6x Cistilno tipko (1). Tipko vsakokrat
drzite 4 sekunde. Pazite, da se gibka sesalna cev
ne prepogne.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

-24-
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

Opozorilo!

VzdrZevanije in ¢iS¢enje izvajajte tako, da ni ne-
varnosti za vzdrzevalno osebje ali druge ljudi.
Pri vzdrzevalnih delih in popravilih je treba vse
onesnazene dele, ki jih ni mogoce zadovoljivo
ocistiti, zapakirati v neprepustne vrecke in jih
odloziti v skladu z veljavnimi nacionalnimi pred-
pisi.

Na podrocju vzdrzevanja:

® poskrbite za filtrirano prisilno prezracevanje
® nosite osebno zas¢itno opremo

® po vzdrzevanju ocistite obmocje vzdrzevanja

8.1 Ciséenje

e Zascitno opremo, zracne reze in ohisje motor-
ja vzdrzujte kar se le da v stanju brez prisot-
nosti prahu in umazanije.

® Priporoéamo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem koné¢anem delu.

8.2 Ciscenje glave naprave (sl. 1/5)

Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj mil-
nice. Ne uporabljajte nobenih &istilnih ali topil; le-
ta lahko poskodujejo plasti¢ne dele naprave.

8.3 Ciscenje vsebnika (sl. 1/10)

Vsebnik lahko o€istite z vlazno krpo in nekaj
mazavega mila ali pod teko¢o vodo, glede na to,
kako je umazan.

8.4 Ciscéenje filtra

Ciséenje nagubanega filtra (sl. 3/24)
Nagubani filter (24) redno distite tako, da ga
previdno stepete in oS¢etkate s fino §€etko ali
metlico.

Ciséenje penastega filtra (sl. 3/25)

Penasti filter (25) ocistite z nekoliko mila za
mascobo pod teko€o vodo in ga nato pustite na
zraku, da se osusi.

Ciséenje filtra (sl. 20a-20b)

Filter (2) redno preverjajte in po potrebi ocistite.
1. Odstranite pokrov filtra (3) (sl. 20a)

2. Odstranite filter (2) (sl. 20b)

3. Filter odistite tako, da ga stepete ali izpihate.

4. Sestavljanje poteka v obratnem vrstnem redu.

8.5 Vzdrzevanje
Redno in pred vsako uporabo preverite, ali je filter
sesalnika za mokro in suho sesanje dobro pritrjen.

Vsaj enkrat na leto mora proizvajalec ali
poduc¢ena oseba izvesti tehni¢no-prasni pregled,
npr. glede poskodovanja filtra, tesnosti sesalnik.

8.6 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

e &t art. naprave

e |D-Stevilka naprave

® Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.Einhell-Service.com

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali§éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

10. Skladis€enje

Napravo in pribor za napravo skladiséite na
temnem, suhem in pred mrazom zascitenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektricno orodje shranjujte v originalni embalazi.

-25-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-26 -
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Kombinirana Soba, Soba za fuge, Soba za obla-
zinjeno pohistvo, nastavek za elektricno orodje
itd.
Obrabni material/ obrabni deli* Nagubani filter, penast filter, vrecka za lovljenje
umazanije, dodatni filter itd.
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaS§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-27 -
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, {j. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obigajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje va$ega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-28-
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Veszély! - A sérilési veszélynek a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

2
B

Vigyazat! Viseljen egy porvéddé maszkot. Fa és mas anyagok megmunkalasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Figyelmeztetés az altalanos veszély el6l.

Megfeleld az 1 mg/m®-nal nagyobb robbanasi-hatarértékii porok levalasztasara.

Figyelmeztetés! A készllék az egészséger veszélyeztetd port tartalmaz. Hagyja a kiliritési és karbant-
artasi folyamatokat, beleértve a porgyujtétartaly eltavolitasat is, csak olyan szakemberek altal elvégez-
tetni, akik hordanak megfeleld védoéfelszerelést.

A redés sz(rd tisztitasa

Teljesitményfelvétel

-29-
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Max. teljesitményfelvétel automata-dugaszolé aljzat

-+ ©

Max. teljesitményfelvétel 6sszesen

Max Min
Szivételyesitmény szabalyozas

()

Tartaly bereteszelés

-30-
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivll ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

* Figyelem: Az 6sszeszerelés és a belizemlte-
tés el6tt okvetlenl figyelembe venni a hasz-
nalati utasitast.

® Kontrollalni, hogy a hal6zati fesziiltség meg-
egyezik e a tipustablan levé halozati feszult-
séggel.

e Kihuzni a halozati csatlakozast, ha: Nem has-
znalja a készlléket, mielétt kinyitna a készu-
léket, tisztitas és karbantartas el6tt.

® Ne tisztitsa a késziléket sohasem olddsze-
rekkel.

® Ne huzza ki a csatlakozét a kabelnal fogva a
dugaszol6 aljzatbol.

* Ne hagyja az Uizemkész készliléket felligyelet
nélkal.

e Védeni a gyerekek hozzaférése eldl.

o Ugyelni kell arra, hogy a halézati csatlako-
zbkabel athajtas, zuzas, rantas vagy hasonld
altal ne sériljon vagy rongalédjon meg.

o Nem szabad hasznélni a készlléket, ha a
halézati csatlakozovezeték allapota nem ki-
fogastalan.

® A halozati csatlakozévezeték kicserélésé-
nél nem szabad a gyarté altal megadott
kivitelezésektdl eltérni. Halozati csatlakozove-
zeték: HO5VV - F 3x 1,5 mm?

® Semmi esetre sem beszivni: ég6 gyufakat,
izz6 hamut és cigarettavégeket, g6, maro,

tlizveszélyes vagy robbané anyagokat, gazo-
kat vagy folyadékokat.

® Ezakészllék nem alkalmas az egészségre
veszélyes porok elszivasara.

® Akészlléket szaraz teremben tarolni.

® Ne vegyen lizembe karosult késziiléket.

® Szerviz csak is a feljogositott
vevészolgalatnal.

o Akésziléket csak olyan munkakra hasznalni,
amelyekre konstrualva lett.

® Alépcsok tisztitasanal kilonds figyelmesség
szlikséges.

® Csak origindlis tartozékokat és potalkatrésze-
ket hasznalni.

® Akésziléken levo dugaszold aljzatot csak a
hasznalati Utmutatéban meghatarozott célra
hasznalni.

® Ne haszndlja a készuléket robbanas veszé-

lyeztetett termekben.

Csak megfelelé védbfelszereléssel hasznalni.

Figyelmeztetés! A készliléket csak ennek a

késziiléknek a hasznélatahoz, a szivando

anyagokkal és azok megsemmisitésével kap-

csolatos megfeleld kioktatas utan hasznalni.

® Akésziléket csak a komplett atsz(rési szisz-
témaval tzemeltetni.

Ez a készUllék nem lett korlatolt pszihikai, szenzo-
rikus vagy szellemi képességgel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan és/vagy tudassal nem rendelkezd
személyek (gyerekeket is beleértve) altali hasz-
nalatra meghatarozva.

Gyerekeket felll kellene tigyelni, azért hogy bizto-
sitva legyen, hogy nem jatszanak a készulékkel.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-t6l - 20-ig)
Sz(rétisztité gomb

Szird

Sziréburkolat

Automata-dugaszol6 aljzat az elektromos
szerszamnak

Készulékfej

Fogantyumélyedés

Be- / ki- / automata kapcsolo

Szivétomlé csatlakozd

Hajlékony szivotomlié

10. Tartaly

11. Vizleereszt6 csavar

12. Futégorgdk

pON~

© N O
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13. Kerekek

14. Kombinalt szivofej

15. Tartozékrekesz

16. Forgatdgomb a szivoerd szabalyozasahoz
17. Szivocsd, teleszkdpos

18. Hordozéful

19. Fuvokapcsolat

20. Szurékosar

21. Biztonsagi Uszoszelep

22. Elektromos szerszamadapter

23. Hézag szivofej

24. Red0s sz(rd fedéllel

25. Habanyagsz(ré

26. Karpitos szivofej

27. Piszokfelfogod zsak

28. Fogantyu

29. Hibaleveg6 szabalyozé

30. 4 x betéttarcsa a kerékfelszereléshez
31. 2 x biztositd sasszeg a kerékfelszereléshez
32. 2 x burkolat a kerékfelszereléshez
33. Tengely a kerékfelszereléshez

34. Akaszto a kabelfelcsévéléshez

35. Tart6 a szivocséhoz

36. Csavar a hordozoflil felszereléséhez

2.2 A szdllitas terjedelme

Keérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladdhelyhez, ahol vette a készlléket.

Keérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készilléket a csomagolasbal.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Hajlékony szivotdomlié

Villamos szerszamadapter

Piszok gyijt6é zsak

Habanyagsz(iré

Karpitos szivofej

Hézag szivofej

Kombinalt szivéfej

Fogantyu

Redds sz(iré fedéllel

Szivocsé, teleszkdpos

2x burkolat a kerékfelszereléséhez
Tengely a kerékfelszereléshez

4 x betéttarcsa a kerékfelszereléshez

2 x biztosit6 sasszeg a kerékfelszereléshez
2 x kerék

2 x futogoérgd

Elész(ird

Tolofdl

2 x csavar a tolofUl felszereléshez

2 x r6gzité anya a toloful felszereléshez
2 x csavar a hordozéfil felszereléséhez
Hordozofl

Eredeti Uzemeltetési utmutato

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

A nedves- szarazszivé a megfeleld szUir6 hasz-
nalata melett nedves- és szarazszivasra alkal-
mas. A készllék nem lett gyullékony vagy robba-
nékony anyagok felszivasara meghatarozva.

Az L porosztalyu nedves-szarazszivokat csak a
megfelelé redds szliré hasznalata mellett szabad
az 1 mg/m?® (porosztaly L) robbanasi-hatarértékté|
nagyobb egészségveszélyezteté porok szarazels-
zivasara felhasznalni.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalé ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmldiipari vagy gyari lzemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Haldzati feszultség: ........... 220-240V ~ 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel: .........cccovviriennenne 1200 W
Max. teljesitményfelvétel automata-dugaszold

aljzat: ..o 2200 W
Max. teljesitményfelvétel 6sszesen: ....... 3400 W
Nyomashiany max ..........cccccec.... 200 hPa (mbar)
POroSZtaly ....ccoveiiiiiiiiieiceee e L
Hangnyomasszint LpA .......cccccoveeiieens 72 dB(A)
Bizonytalansag KpA .......cccceciiiiiiiieen. 2 dB(A)
Tartaly Grtartalom: ........ccocevineniiicceeee 251
SUIY: e kb. 9,3 kg

5. Belizemeltetés elott

Figyelmeztetés!

Gy6z6djon meg a hozzacsatlakoztatas elétt arrol,
hogy a tipustablan megadott adatok megegyez-
nek a halézati adatokkal.

A készlléket csak egy védéérintkezds dugaszold
aljzatra szabad rakapcsolni!

5.1 A késziilék 6sszeszerelése

A kerekek felszerelése (abra 4-t6l - 11-ig)
Dugijon a kerék felszereléshez (31) egy biztositd
sasszeget a keréktengely (33) megfelel furatan
keresztul és vezessen egy betéttarcsat (30), egy
kereket (13) és egy betéttarcsat a keréktengelyre
(33) (abrak 5-t8l — 6-ig). Tolja most a keréktenge-
lyt (33) a tartaly (10) alulso oldalan arra elérelatott
vezetdkon at (7-es abra). Dugjon egy alatétkarikat
és a masodik kereket (13) a keréktengely (33)
szabad végére és biztositsa a tobbi betéttarcsa-
val (30) és biztosit6 sasszeggel (31) (abrak 8-tél
- 10-ig). Nyomja fel a burkolatokat (32) a kerekek
(13) kulsé oldalara ugy, hogy a burkolatokon (32)
levd tart6 orrok bereteszeljenek a keréken (13).
(11-es abra).

A futogorgok felszerelése (12-es abra)

Dugja a futégoérgdket (12) a tartaly (10) aljan levé
megfelelé befogdkba. Addig eréssen a befogdkba
nyomni a futdégorgéket (12) amig egy kattanasi
zajjal be nem reteszelnek (12-es abra).

A késziilékfej felszerelése (14-es abra)

A készilékfej (5) a hordozoflllel (18) lesz a tarta-
lyon (10) odaerésitve. A készllékfej levételéhez
elére donteni a hordozdfiilet (14-es abra) és
levenni a késziilékfejet. A készillékfej feszerelésé-

abra).

Hordozofiil felszerelése (abrak 15-t6l - 15a-ig)
Szerelje fel a 15-15a abra szerint a hordozoéfllet
(18).

5.2 A sziirok felszerelése

Utasitas!

Ne hasznalja a nedves—/szarazszivot sohasem
sz(lr6 nélkul!

Ugyelien mindig a sz(irék feszes (ilésére!

A habanyagsziir6 felszerelése (16-os abra)
A nedvesszivashoz hiuzza a mellékelt
habanyagsz(rét (25) a szlrékosarra ra (abra
2/20). A szallitaskor mar felszerelt redds sz(iré
(abra 3/24) nem alkalmas a nedvesszivasra!

A redds sziir6 felszerelése (17-es abra)

A szarazszivashoz tolja a redds szUrét (abra 3/24)
a szurékosarra (abra 2/20). A redés szlir6 (abra
3/24) csak szarazszivasra alkalmas!

5.3 A tartalytasak felszerelése (18-es abra)
Szerelje fel a 18-es abran mutatottak szerint a
piszokfelfogd zsakot (abra 3/27).

5.4 A szivotomlo felszerelése (abrak 1-t6l -
3-ig; 18-es)

A hasznalati esettdl fliggéen kdsse Ossze a

szivotdmlét (9) a nedves- /szarazszivo megfelelé

kapcsolataval.

Szivni
Csatlakoztasa ra a szivotdomlét (9) a szivotdomld
csatlakozasra (8).

Fajni
Csatlakoztasa ra a szivotomlét (9) a fuvotdomlié
csatlakozasra (19).

Hibaleveg6szabalyozé (3-as abra)

A szivétomld (9) és a szivocsé (17) kdzé be

lehet tenni a hibaleveg6szabalyozét (29). A
hibaleveg6szabalyozén (29) be lehet, a fuvokan
levé szivoerét fokozatmentesen allitani.

Hasznalja nedves szivasnal célzottan a
hibaleveg6szabalyozét, azért hogy a folyadék me-
lett levegbt is szivjon be a hibalavegdszabalyozén
keresztiil. igy a késziilék tehermentesitve lesz a
folyadékok megszivasanal.
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5.5 Szivofejek

Kombinalt szivofej (3-as abra)

A kombinalt szivofej (14) kdzepestdl nagy fel-
letekig terjed6 feluleteken a szilard anyagok és
folyadékok elszivasara alkalmas.

Hézagszivofej (3-as abra)

A hézagszivoéfej (23) a szilard anyagok és foly-
adékok elszivasar szolgal sarkokban, széleken és
egyébb nehezen hozzaférhetd helyeken.

Karpitos szivofej (3-as abra)

A karpitos szivofej (26) specidlisan a szilard anya-
goknak leszivasara alkalmas a karpitos butorokrol
és szOényegekrél.

6. Kezelés

6.1 Be-/ kikapcsol6 (abra 1/7)

Kapcsolo allas 0: Ki
Kapcsoloallas I: Normalis lizem
Kapcsoloallas AUTO: Automata lizem

6.1.2 A szivoero szabalyozasa (abra 1a)
Csavarja balra ill. jobbra el a szivéerd szabalyo-
zas (16) forgatdgombjat ahhoz, hogy szabalyozza
a szivoerét.

6.2 Szarazszivas

Hasznalja a szarazszivashoz a redds sz(rét

(24) (l4sd az 5.2-es pontot). Kuldbndsen

erds szennyez6édések eltavolitasanal még
kiegészitéen fel lehet szerelni a piszokfelfogd zsa-
kot (27) (lasd az 5.3-as pontot).

Ugyelien mindig a sz(irék feszes (ilésére!

6.3 Nedvesszivas

Hasznalja a nedvesszivashoz a habanyagsz(irét
(25) (lasd az 5.2-es pontot).

Ugyelien mindig a sz(ir6 feszes (ilésére!

Vizleereszt6 csavar (1-es abra)
Nedvesszivasnal a tartaly (10) egyszer( kiliritésé-
hez ez egy vizleereszté csavarral (11) van felsze-
relve. Balracsavaras altal megnyitni a vizleereszté
csavart (11) és leereszteni a folyadékot.

Nedvesszivasnal a tartaly maximalis toltésal-
lasanak az elérésekor bezar a biztonsagi Uszos-
zelep (abra 2/21). Ennél megvaltozik a készllék
beszivdzaja, hangosabb lesz.

Kapcsolja ki a késziléket és Uritse ki a tartalyt.

Veszély!

A nedves- szarazszivé nem alkalmas gyullékony
folyadékok felszivasara!l

A nedvesszivashoz csak a mellékelt
habanyagsz(irét hasznaini!

6.4 Automata Gizem (1-es abra)
Csatlakoztasa az elektromos szerszamjanak a
haldzati kabeljat az automata dugaszolo aljzatra
(4) és csatlakoztasa a szivotomlét (9) az elektro-
mos szerszamjanak a porelszivocsatlakozasara.
Ugyelien a feszes iilésre és a késziilékek 1égzard
csatlakozasara.

A szivétomldnek (9) az elektromos szerszamra
torténd rakapcsolasara fel lehet hasznalni a
mellékelt elektromos szerszamadaptert (abra
3/22). Ehhez ezt a szivétomlé és az elektromos
szerszam elszivocsatlakozasa kdzé betenni.

Tegye a nedves- szarazszivo kapcsoldjat (7) az
AUTO pozicidba, automata tizem. Miutan bekap-
csolja az elektromos szerszamot, bekapcsol a
nedves- szarazszivo. Ha kikapcsolja az elektro-
mos szerszamat, akkor az elére bedllitott késlelte-
téssel kikapcsol a nedves- szarazszivo is.

6.5 Fujni

Csatlakoztasa 6ssze a szivotomlét (abra 1/9) a
nedves- szarazszivo fuvocsatlakozasaval (abra
2/19).

6.6 Szlir6tisztit6 szisztéma (abrak 19)

A készllék egy szlrétisztitd szisztémaval

van felszerelve, amely lehetévé teszi a nagy
mennyiségl finompor elszivast betett piszokfelfo-
go6zsak nélkdl.

Utasitas! A sz(ir6tisztité szisztémat csak futd
készlléknél szabad aktivalni.

Alabbhagyé szivoteljesitménynél egy gombn-
yomas altal aktivalni lehet a szUrétisztitast azért,
hogy megtisztitsa a szennyezett redds sz(rét és
hogy ismét névelje a szivoteljesitményt.

Futé készlléknél 6x tzemeltetni a szivotdomld vé-
ggel a tisztité tasztert (1). Minden Gzemeltetésnél
4 méasodpercig nyomva tartani a tasztert. Ugyeljen
arra, hogy ennél ne t6r6djon meg a szivotomlé.
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7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készllléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vev@szolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozét.

Figyelmeztetés!

A karbantartast és a tisztitast ugy végezni el,
hogy ne keletkezzen veszély a karbantarto sze-
mélyek vagy mas személyek részére.

A karbantartasi és javitasi munkalatok elvégzé-
sénél minden olyan részt, amelyeket nem lehet
kielégitéen megtisztitani, azokat be kell csoma-
golni nem atereszté zacskokba és a nemzeti
eléirasokkal egyhangban meg kell 6ket semmisi-
teni.

A karbantartasi részlegben:

e gondoskodni a megsz(rt kényszeritett
szell6ztetésrdl

® személyi védéfelszerelést hordani

* akarbantartas utan kitisztitani a karbantartasi
részleget

8.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a motor géphazat annyira por- és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.

® Azt ajanljuk, hogy minden hasznalat utan
azonnal tisztitsa ki a készlléket.

8.2 A késziilékfej tisztitasa (abra 1/5)

A készlléket rendszeresen egy nedves posztoval
és egy kevés kendszappannal megtisztitani. Ne
hasznaljon tisztité vagy oldo6 szereket; ezek meg-
tdmadhatjak a készilék mianyagrészeit.

8.3 A tartaly tisztitasa (abra 1/10)

A tartalyt, a szennyezddéstél fliggéen vagy egy
nedves posztoval és egy kevés kendszappannal,
vagy foly6 viz alatt lehet megtisztitani.
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8.4 A sziir6 tisztitasa

A redds szlir6 tisztitasa (abra 3/24)

Tisztitsa meg rendszeresen a redds sz(rét (24)
azaltal, hogy évatosan kiporolja és egy finom ke-
fével vagy egy kéziseprével megtisztitja.

A habanyagszliré tisztitasa (abra 3/25)

A habanyagsz(rét (25) egy kevés kenészappanal
és folyd vizzel megtisztitani majd hagyni levegén
megszaradni.

A szlir6 tisztitasa (abra 20a-20b)

A sz(irét (2) rendszeresen le kellene ellendrizni és

szlikség esetén ki kellene tisztitani.

1. Tavolitsa el a sztréburkolatot (3) (abra 20a)

2. Vegye ki a szlirét (2) (abra 20b)

3. Tisztitsa meg a sz(irét kiporolas vagy kifujas
altal

4. Az Osszeszerelés az ellenkez6 sorrendben
torténik.

8.5 Karbantartas

Ellenérizze le rendszeresen és minden hasznalat
el6tt a nedves- szarazszivé sziréjét feszes Ulé-
sére.

Legalabb egyszer évente el kell végeztetni a
gyarté vagy egy kioktatott személy altal egy por-
technikai fellilvizsgalatot, mint példaul a sz(iré
megrongalédasara, a szivé tdomorségére.

8.6 Potalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kdvetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a www.Einhell-Ser-

vice.com alatt talalhatéak.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kildnb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készlléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémeérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.

Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztarta-
si hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészulékek
2012/19/EG europai iranyvonala és anemzeti jog-
ba val6 atvétele szerint az elhasznalt elektromos
szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydijteni

és vissza kell vezetni egy kérnyezetvédelemnek
megfelelé ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdli-
tashoz:

Az elektromos készUilék tulajdonosa, a tulajdon
feladasa esetében koételes a visszakildés helyett
alternativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolat-
ban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez
egy visszavevo helynek is &t lehet hagyni, amely
elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktor-
vények értelmében levé megsemmisitést. Ez nem
érrinti az 6reg készllékek mellékelt elektromos
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alkotérészek nélkili tartozékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a
kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az Einhell
Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével
engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kopo részek* Kombiszivofej, hézagszivofej, karpitos szivofej,
villamos szerszam adapter stb.

Fogydeszkdz/ fogyorészek* Redds sz(ré, habanyagszurd, piszokfelfogd zsak,
kiegészitd sz(rd, stb.

Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjiik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
* Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerli sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készilékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tdsara vagy a készulék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valod rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténod kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készUlékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy uj garanciaidd
a készilékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj készilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készUlékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla
nélkil kerllnek bekiildésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a késziilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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(074

1

Nebezpedéi! - Pro snizeni rizika zranéni si pfectéte navod k obsluze.

2
B

Pozor! Noste ochrannou masku proti prachu. Pi zpracovani dfeva a jinych material miize vznikat
zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani pred obecnym nebezpecim.

Vhodné pro odluéovani prachu s limitni hodnotou expozice vétsi nez 1 mg/m?.

Varovani! Pfistroj obsahuje prach, ktery mize ohrozit zdravi. Veskerymi ukony ohledné vyprazdriovani
a udrzby, véetné odstraniovani sbérnych nadob na prach, povéfujte pouze odborniky, ktefi pfi tom nosi
odpovidajici ochranné pomucky.

Cisténi skladaného filtru

Pfikon
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©

Max. pfikon se zapinaci automatikou

-+ ©

Max. pfikon celkem

Max Min
Regulace saciho vykonu

()

Aretace nadoby
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Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

® Pozor: pfed montazi a uvedenim do provozu
si bezpodmineéné prectéte navod k pouziti.

® Prekontrolujte, zda sitové napéti na typovém
titku souhlasi s napétim sité.

e Sitovou zastréku vytahnout kdyz: neni pfistroj
pouzivan, pred otevienim pfistroje, pfed
¢isténim a udrzbou.

e pfistroj nikdy necistit rozpoustédly.

®  Zastréku nevytahovat ze zasuvky za kabel.

® Pristroj pfipraveny k provozu nenechavat bez
dozoru.

e Chranit pred détmi.

* Je tfeba dbat na to, aby nebylo sitové
napajeci vedeni poruseno nebo poskozeno
prejetim, zmacknutim, tahem a podobnym
zplsobem.

®  Pristroj nesmi byt pouzivan, pokud neni
sitové napajeci vedeni v bezvadném stavu.

® Pfinahradé sitového napajeciho vedeni musi
byt zachovana vyrobcem udana provedeni.
Sitové napajeci vedeni: H 05 VV -
F3x1,5mm2

eV zadném pfipadé nenasavat: hofici zapalky,
doutnajici popel a cigaretové nedopalky,
hoflavé, ziravé, vybusné nebo pozarem hro-
zici latky, pary a kapaliny.

® Tento pfistroj neni vhodny pro vysavani zdravi
nebezpecénych prachd.

® Pristroj skladovat v suchych mistnostech.

Poskozeny pfistroj neuvadét do provozu.
Servis pouze v autorizovanych servisech.

® Pouzivejte pfistroj pouze pro prace, pro které
byl konstruovan.

®  P¥i ¢isténi schodl je tfeba se maximalné
soustredit.

® Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a
nahradni dily.

®  Zasuvku na pfistroji pouzivejte pouze k
ucelum stanovenym v navodu k obsluze.

®  Pristroj nepouzivejte v prostorach s rizikem
vybuchu.

® Pouzivejte ho pouze s vhodnym ochrannym
vybavenim.

® Varovani! Pfistroj pouzivejte pouze po
pfiméfené instruktazi ohledné jeho pouzivani,
nasavanych latek a jejich likvidace.

®  Pristroj provozujte pouze s kompletnim
filtra¢nim systémem.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly
osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zku$enosti a/nebo s nedo-
statkem znalosti.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zaruceno, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-20)
Tlacitko ¢isténi filtru
Filtr
Kryt filtru
Automaticka zasuvka pro elektrické naradi
Hlava pfistroje
Prohluben pro uchopeni
Za-/vypinac / vypina¢ automatiky
Pripojka saci hadice
Flexibilni saci hadice

. Nadoba

. Vypoustéci Sroub vody

. Vodici kole¢ka

. Kole¢ka

. Kombinovana hubice

. Pfihradka na pfislusenstvi

. Otoény knoflik pro regulaci saci sily

. Saci trubka, teleskopicka

. Nosné madlo

. Foukaci pfipojka

. Filtra¢ni ko$

. Bezpecnostni plovakovy ventil

. Adaptér elektrického nastroje
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Stérbinova hubice

Skladany filtr s krytem

Pénovy filtr

Hubice na ¢alounéni

Sacek na zachytavani necistot
Rukojet

Regulator fale§ného vzduchu

30. 4x podlozka pro montaz kola

31. 2x pojistna zavlacka pro montaz kola
32. 2x kryt pro montaz kola

33. Osa pro montaz kola

34. Hak pro navijeni kabelu

35. Drzak saci trubky

36. Sroub pro montaz nosného madia

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

e Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarte obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfislu§enstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Flexibilni saci hadice

Adapteér elektrického nastroje
Sacek na zachytavani necistot
Pénovy filtr

Hubice na ¢alounéni
Stérbinova hubice
Kombinovana hubice

Rukojet

Skladany filtr s krytem

Saci trubka, teleskopicka

2 x kryt pro montaz kola

Osa pro montaz kola

4 x podlozka pro montaz kola
2 x pojistna zavlacka pro montaz kola
2 x kolecko

Anl_TE_VC_2025_SACL_SPK4.indb 42

2 x vodici kole¢ko

Predfiltr

Vodici rukojet

2 x Srouby pro montaz vodici rukojeti

2 x upeviovaci matice pro montaz vodici
rukojeti

2x Sroub pro montaz nosného madla
Nosné madlo

®  Originalni navod k pouziti

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Vysavag pro vysavani za mokra i za sucha je
vhodny na vysavani za mokra i za sucha pfi
pouziti pfislusného filtru. PFistroj neni uréen k
vysavani hoflavych nebo vybusnych latek.
Vysavace pro vysavani za mokra i za sucha tfidy
prachu L se smi pro vysavani zdravi Skodlivych
prach za sucha s limitni hodnotou expozice vétsi
neZ 1 mg/m? (tfida prachu L) pouZivat pouze za
pouziti pfislusného skladaného filtru.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého Uéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo prdmyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: .........c.c....... 220-240V ~ 50/60 Hz
PHKON: < 1200W
Max. pfikon se zapinaci automatikou: .... 2200 W
Max. pfikon celkem: ........ccccceeveveviinnenne 3400 W
Podtlak max. ........cccccevveinieiniinens 200 hPa (mbar)
THAA Prachu ......c.coocvieveeiiieieciecceeee L
Hladina akustického tlaku LpA ............ 72 dB (A)
Nejistota KPA .......oocoviiiiiiiiiiceieeec, 2 dB(A)
Objem NAdODbY: ......cooiiiiiiiice e 251
HMOtNOSt: oo, cca9,3kg
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5. Pfed uvedenim do provozu

Varovani!
Pfed pfipojenim se ujistéte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s udaji sité.

Pristroj smi byt pfipojen pouze na zasuvku s
ochrannym kolikem!

5.1 Montaz pristroje

Montaz kolecek (obr. 4-11)

Nasurite pojistnou zavlac¢ku pro montaz kola (31)
do pfislusného otvoru v ose kola (33) a nasadte
podlozku (30), kolo (13) a podlozku na osu kola
(33) (obr. 5-6). Potom zavedte osu kola (33)
pfislusnym vedenim na spodni strané nadoby
(10) (obr. 7). Nasadte podlozku a druhé kolo (13)
na volny konec osy kola (33) a zajistéte ho po-
moci druhé podlozky (30) a pojistné zavlacky (31)
(obr. 8-10). Zatlacte kryty (32) na vnéjsi strany
kol (13) tak, aby drzici vystupky na krytech (32)
zapadly do kola (13). (obr. 11)

Montaz vodicich kolec¢ek (obr. 12)

Zasunte vodici kole¢ka (12) do pfislusnych otvort
na spodni strané nadoby (10). Kolec¢ka (12) tlacte
silné do otvor(, dokud neuslysite kliknuti zapad-
nuti (obr. 12).

Montaz hlavy pfistroje (obr. 14)

Hlava pfistroje (5) je na nadobé (10) pfipevnéna
pomoci nosného madla (18). Pro sejmuti hlavy
pristroje naklonte nosné madlo dopfedu (obr. 14)
a hlavu pfistroje poté sejméte. Pfi montazi hlavy
pristroje dbejte na spravnou polohu nosného ma-
dla (obr. 14).

Montaz nosného madla (obr. 15-15a)
Nosné madlo (18) namontujte podle obrazki
15-15a.

5.2 Montaz filtra

Upozornéni!

Vysava¢ pro vysavani za mokra i za sucha nikdy
nepouzivejte bez filtra!

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtru!

Montaz pénového filtru (obr. 16)

K vysavani za mokra pretahnéte pfilozeny pénovy
filtr (25) pres filtracni koS (obr. 2/20).V ramci roz-
sahu dodavky jiz namontovany skladany filtr (obr.
3/24) neni vhodny pro vysavani za mokra!

Montaz skladaného filtru (obr. 17)

K vysavani za sucha nasurite skladany filtr (obr.
3/24) na filtra¢ni ko$ (obr. 2/20). Skladany filtr
(obr. 3/24) je vhodny pouze pro vysavani za
suchal!

5.3 Montaz sacku do nadoby (obr. 18)
Zalozte sacek na zachytavani necistot (obr. 3/27)
tak, jak je znazornéno na obr. 18.

5.4 Montaz saci hadice (obr. 1-3;18)
Podle druhu pouziti pfipojte saci hadici (9) na
pfislusnou pfipojku vysavace pro vysavani za
sucha i za mokra.

Vysavani
Pfipojte saci hadici (9) na pfipojku saci hadice (8).

Foukani
Pripojte saci hadici (9) na foukaci pfipojku (19).

Regulator vzduchu (obr. 3)

Mezi saci hadici (9) a saci trubici (17) je mozné
vsadit regulator fale§ného vzduchu (29). Na regu-
latoru vzduchu (29) je mozné plynule nastavovat
saci silu na hubici.

Pouzivejte regulator faleSného vzduchu cilené pfi
vysavani za mokra, abyste ke kapaliné dodate¢né
nasavali také vzduch regulatorem vzduchu. Tak
bude pfistroj pfi nasavani kapaliny odlehc¢en.

5.5 Saci hubice

Kombinovana hubice (obr. 3)

Kombinovana hubice (14) je vhodna na vysavani
pevnych latek a kapalin na stfednich az velkych
plochach.

Stérbinova hubice (obr. 3)

Stérbinova hubice (23) se pouzivé na vysavani
pevnych latek a tekutin v rozich, hranach a na
jinych tézko pfistupnych mistech.

Hubice na ¢alounéni (obr. 3)

Hubice na ¢alounéni (26) je specialné ur¢ena
k vysavani pevnych ¢astic na ¢alounéni a ko-
bercich.
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6. Obsluha

6.1 Za-/vypina¢ (obr. 1/7)

Poloha vypinace 0: Vyp

Poloha vypinace I: normalni provoz
Poloha vypina¢e AUTO: automaticky provoz

6.1.2 Regulace saci sily (obr. 1a)

Otocnym knoflikem pro regulaci saci sily (16)
otacejte doleva / doprava, ¢imz regulujete saci
silu.

6.2 Vysavani za sucha

Pfi suchém vysavani pouzivejte skladany filtr (24)
(viz bod 5.2). Pfi odstranovani obzvlast silnych
znecisténi se mGze dodate¢né namontovat sacek
na zachytavani necistot (27) (viz bod 5.3).

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtru!

6.3 Vysavani za mokra

K vysavani za mokra pouzivejte pénovy filtr (25)
(viz bod 5.2).

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtru!

Sroub na vypousténi vody (obr. 1)

Pro jednoduché vyprazdnéni nadoby (10) pfi
vysavani za mokra je nadoba vybavena sroubem
na vypousténi vody (11). Sroub na vypousténi
vody (11) otevfit otaéenim doleva a vypustit ka-
palinu.

P¥i vysavani za mokra se bezpec¢nostni plovakovy
ventil (obr. 2/21) uzavfe po dosazeni maximalniho
stavu napInéni nadoby. Pfitom se zméni zvuk

Pristroj poté vypnéte a vyprazdnéte nadobu.

Nebezpeci!

Vysavag¢ pro vysavani za mokra i za sucha neni
vhodny k vysavani hoflavych kapalin!

K vysavani za mokra pouzivejte pouze pfilozeny
pénovy filtr!

6.4 Automaticky provoz (obr. 1)

Zapoijte sitovy kabel Vaseho elektrického
pfistroje do automatické zasuvky (4) a pfipojte
saci hadici (9) do pfipojky saci hadice Vaseho
elektrického pfistroje. Dbejte na pevnou montaz a
vzduchotésné spojeni pfistrojd.

Pro pfipojeni saci hadice (9) na elektricky pfistroj
mUze byt pouzit pfilozeny adaptér na pfipojeni
elektrického nastroje (obr. 3/22). K tomu ho viozte
mezi saci hadici a saci pfipojku elektrického
pfistroje.

Vypina¢ (7) vysavace pro vysavani za mokra i za
sucha nastavte do polohy ,AUTO", automaticky
provoz. Kdyz elektrické nafadi zapnete, zapne se
vysavac pro vysavani za mokra i za sucha. Kdyz
elektrické naradi vypnete, vysavac pro vysavani
za mokra i za sucha se s pfednastavenym
zpozdénim vypne.

6.5 Foukani

Pfipojte saci hadici (obr. 1/9) na foukaci pfipojku
(obr. 2/19) vysavace pro vysavani za mokra i za
sucha.

6.6 Systém ¢isténi filtra (obr. 19)

Pristroj je vybaven systémem &isténi filtr(, ktery
umoznuje vysavani velkého mnozstvi jemného
prachu

Upozornéni! Systém ¢isténi filtrd Ize aktivovat
pouze tehdy, pokud je pfistroj v chodu.

Pfi klesajicim sacim vykonu Ize aktivovat ¢isténi
filtrG stisknutim tlacitka, aby se znecistény skla-
dany filtr vycistil a saci vykon opét zvysil.

Je-li pfistroj v chodu, stisknéte koncem saci hadi-
ce 6x tlagitko ¢isténi (1). Drzte tlacitko pfi kazdém
stisknuti zmacknuté po dobu 4 sekund. Dbejte na
to, aby pfi tom saci hadice nezlomila.

7. Vyména sitového napdajeciho
vedeni

Nebezpedéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pfed vS&emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

Varovani!

Udrzbu a &iéténi provadéjte tak, aby nevznikalo
zadné nebezpedi pro personal provadéjici udrzbu
ani pro jiné osoby.

P¥i provadéni udrzby a se musi vSechny
znecisténé dily, které nelze uspokojivé vycistit,
zabalit do nepropustnych sacku a zlikvidovat v
souladu s platnymi narodnimi pfedpisy.

V oblasti udrzby:

® zajistéte nucené odvétravani s filtraci,

® noste osobni ochranné vybaveni,

® po dokonéeni udrzby vycistéte misto, kde jste
ji provadeéli.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak Cisté a zbavené prachu a
nedistot, jak jen to je mozné.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

8.2 Cisténi filtru (obr. 1/5)

Pristroj pravidelné Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prostredky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pfistroje.

8.3 Cisténi nadoby (obr. 1/10)

Nadoba se mlze podle potieby &istit vihkym
hadrem a trochou mazlavého mydla nebo ji Ize
oplachnout pod tekouci vodou.

8.4 Cisténi filtra

Cisténi skladaného filtru (obr. 3/24)
Skladany filtr (24) ¢istéte pravidelné tak, ze ho
opatrné oklepete a vycistite jemnym kartackem
nebo smetackem.

Cisténi pénového filtru (obr. 3/25)

Pénovy filtr (25) vycCistéte trochou mazlavého
mydla pod tekouci vodou a nechte ho na vzduchu
uschnout.

Cisténi filtru (obr. 20a-20b)
Filtr (2) by se mél pravidelné kontrolovat a v
pfipadé potfeby vycistit.

1. Odstrarite kryt filtru (3) (obr. 20a).

2. Vyjméte filtr (2) (obr. 20b).

3. Vycistéte filtr vyklepanim nebo vyfouknutim.
4. Montaz se provadi v opac¢ném poradi.

8.5. Udrzba

Pravidelné kontrolujte filtry vysavace pro vysavani
za mokra i za sucha a pfed kazdym pouzitim také
jejich spravné upevnéni.

Je nutné provést nejméné jednou ro¢né pra-
chotechnickou zkous$ku prostfednictvim vyrob-
ce nebo kvalifikované osoby, napf. ohledné
poskozeni filtru, tésnosti vysavace.

8.6 Objednavani nahradnich dild a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dila je treba uvést

nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.Einhell-Service.com

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materialQ, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UlozZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Kombinovana hubice, Stérbinova hubice, hubice
na ¢alounéni, adaptér elektrického nastroje, atd.

Spotrebni material/spotfebni dily* Skladany filtr, pénovy filtr, saéek na zachytavani
nedistot, dodatecny filtr, atd.

Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém ptipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj predtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouc¢eny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotrebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavkl na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladd a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylouéeny z diivodu nedostateéné moznosti jednoznac¢ného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

1

Nebezpecenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

2
B

Opatrne! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Varovanie pred vSeobecnym nebezpecenstvom.

Ur&ené na odlucovanie prachu s limitnou hodnotou expozicie vaésou ako 1 mg/m?.

Varovanie! Pristroj obsahuje zdraviu Skodlivy prach. Vyprazdrovanie a udrzbu, vratane odstranenia
zbernej nadoby na prach, nechajte vykonavat len odbornikmi, ktori pouzivaju prislusné ochranné vyba-
venie.

Cistenie skladaného filtra

Prikon
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SK

©

Max. prikon automatickej zasuvky

ol + ©

Max. prikon celkom

Max Min
Regulacia vykonu vysavania

()

Zaistenie nadoby
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecnostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Pozor: pred montazou a uvedenim do pre-
vadzky bezpodmienecne dbat na navod na
pouzitie.

Skontrolujte, i sietové napatie uvedené

na typovom §titku zodpoveda pritomnému
sietovému napatiu.

Vytiahnut kabel zo siete v nasledujucich pri-
padoch: pristroj sa nepouziva, pred otvorenim
pristroja, pred istenim a udrzbou.

Pristroj nikdy necistit pomocou rozpustadiel.
Nevytahovat zastréku von zo zasuvky
tahanim za kabel.

Pristroj pripraveny k prevadzke nenechat bez
dohladu.

Chrante pred dosahom deti.

Je potrebné dbat na to, aby sa neporusilo
alebo neposkodilo sietové privodné vedenie
prechadzanim, stlaéanim, natahovanim a po-
dobnym namahanim kablu.

Pristroj nesmie byt v Ziadnom pripade
pouzivany, ak nie je stav sietového pripojné-
ho vedenia bezchybny.

Pri vymene sietového pripojného vedenia sa
nesmie pouzit vedenie odli$né od vyrobcom
uvedenych parametrov. Sietové pripojné ve-
denie:HO5VV-F3x1,5mm?.

V Ziadnom pripade nevysavat: horiace zapal-

ky, tlejuci popol a cigaretové ohorky, horl'ave,
Zieravé, zapalné alebo explozivne latky, vypa-
ry a tekutiny.

Tento pristroj nie je uréeny na vysavanie zdra-
viu Skodlivého prachu.

Pristroj uchovavat v suchych miestnostiach.
Nikdy neuvadzat do prevadzky poskodeny
pristroj.

Servis len pri autorizovanych zakaznickych
servisoch.

Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na také
prace, na ktoré bol konstruovany.

Pri ¢isteni schodov je potrebna najvyssia
opatrnost.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo a
nahradné diely.

Zasuvku na pristroji pouzivajte len na tcely
uvedené v navode na obsluhu.

Pristroj nepouzivajte v priestoroch s
nebezpeéenstvom vybuchu.

Pouzivajte len s vhodnym ochrannym vyba-
venim.

Varovanie! Pristroj pouzivajte len po
patricnom pouceni o pouzivani tohto pristroja,
o vysavanych latkach a ich likvidacii.

Pristroj prevadzkujte len s kompletnym
filtraénym systémom.

Tento pristroj nie je uréeny nato, aby ho pouzivali
osoby (vratane deti) s obomedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
alebo s nedostatoc¢nymi skisenostami a/alebo
nedostatoénymi vedomostami.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1 — 20)
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Tlacidlo na Cistenie filtra

Filter

Kryt filtra

Automaticka zasuvka pre elektricky pristroj
Hlava pristroja

Prehibenie na uchopenie

Vypina¢ zap / vyp / automatika

Pripojka na vysavaciu hadicu

Ohybna vysavacia hadica

. Nadoba

. Skrutka na vypustanie vody

. Kolieska

. Kolesa

. Kombinovana hlavica

. Priehradka na prislusenstvo

. Otocné tlacidlo na regulaciu vysavace;j sily
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17. Vysavacia trubica, teleskopicka

18. Rukovét na prenasanie

19. Pripojka na fukanie

20. Filtracny ko$

21. Bezpecnostny plavakovy ventil

22. Adaptér elektrického pristroja

23. Strbinova hlavica

24. Skladany filter s krytom

25. Penovy filter

26. Hlavica na ¢alunenie

27. Vrecko na zachytavanie necistot

28. Drzadlo

29. Vzduchovy regulator

30. 4x podlozka pre montaz kolies

31. 2x poistna zavlacka pre montaz kolies
32. 2x kryt pre montaz kolies

33. Os pre montaz kolies

34. Hak na navijanie kabla

35. Drziak vysavacej trubice

36. Skrutka pre montaz rukovéte na prenasanie

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

Ohybna vysavacia hadica
Adaptér elektrického pristroja
Vrecko na zachytavanie necistot
Penovy filter

Hlavica na ¢alinenie

Strbinova hlavica

Kombinovana hlavica

Rukovat

Skladany filter s krytom

Vysavacia trubica, teleskopicka

2 x kryt na montaz kolies

Os na montaz kolies

4 x podlozka pre montaz kolies

2 x poistna zavlacka pre montaz kolies

2 x kolesa

2 x kolieska

Predradeny filter

Posuvné drzadlo

2 x skrutka pre montaz posuvného drzadla
2 x upeviovacia matica pre montaz posuvné-
ho drzadla

e 2x skrutka pre montaz rukovéate na
prenasanie

Rukovat na prenasanie

Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Mokro-suchy vysavag je uréeny na vysavanie za
mokra a za sucha pri pouZziti prislusného filtra.
Pristroj nie je vhodny na vysavanie horlavych ale-
bo explozivnych latok.

Mokro-suché vysavace triedy prachu L sa

smu pouzivat len na suché vysavanie zdraviu
Skodlivych druhov prachu s limitnou hodnotou ex-
pozicie va&sou ako 1 mg/m?® (trieda prachu L) pri
pouziti prislusného skladaného filtra.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuije za nespifiajlice Udel pouzitia. Za kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spbésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skutoénost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: ................ 220-240V ~ 50/60 Hz
PrKON: <o 1200 W
Max. prikon automatickej zasuvky: ......... 2200 W
Max. prikon celkom: ........cccceevveeeviieens 3400 W
Podtlak max ......c.cccoeveviiininnnnne 200 hPa (mbar)
Trieda prachu ........cccooeeecieiiiniieccec s L
Hladina akustického tlaku LpA ............. 72 dB(A)
Faktor neistoty KpA ..o, 2 dB(A)
Objem NAdODbY: ......coviiiiiiiie 251
HmMotnost: .......ooeeieeeeeeees cca 9,3 kg

5. Pred uvedenim do prevadzky

Vystraha!

Presvedcite sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢€i Udaje na typovom $titku pristroja suhlasia
s Udajmi elektrickej siete.

Pristroj je mozné zapojit len na zasuvke s
ochrannymi kontaktmi!

5.1 Montaz pristroja

Montaz kolies (obr. 4-11)

Poistnu zavla¢ku na montaz kolies (31) zasunte
cez prisludny otvor v ose kolesa (33) a nasurite
na os kolesa (33) podlozku (30), koleso (13) a
podlozku (obr. 5-6). Teraz nasurite os kolesa (33)
do prislusnych vedeni na spodnej strane nadoby
(10) (obr. 7). Nasunte podlozku a druhé koleso
(13) na volny koniec osi kolesa (33) a zaistite

ho pomocou zvy$nej podlozky (30) a poistnej
zavlacky (31) (obr. 8-10). Zatlacte kryty (32) na
vonkaj$iu stranu kolies (13) tak, aby drziace
vystupky na krytoch (32) zapadli na kolesach
(13). (obr. 11).

Montaz koliesok (obr. 12)

Zasunte kolieska (12) do prislusnych ulozeni
na spodnej strane nadoby (10). Pevne zatlaéte
kolieska (12) do ulozeni tak, aby zapadli so
zretelnym zvukom zacvaknutia (obr. 12).

Montaz hlavy pristroja (obr. 14)

Hlava pristroja (5) sa upeviiuje pomocou rukovati
na prenasanie (18) na nadobe (10). Na odobratie
hlavy pristroja rukovat na prenasanie preklopte
dopredu (obr. 14) a hlavu pristroja odoberte. Pri
montazi hlavy pristroja dbajte na spravnu polohu
rukovati na prenasanie (obr. 14).

Montaz rukovati na prenasanie (obr. 15 - 15a)
Rukovat na prenasanie (18) namontujte podla
obr. 15 -15a.

5.2 Montaz filtrov

Upozornenie!

Nikdy nepouzivajte mokro-suchy vysavac bez
filtrov!

Dbajte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

Montaz penového filtra (obr. 16)

Pri mokrom vysavani natiahnite prilozeny penovy
filter (25) na filtrany k6§ (obr. 2/20). Skladany
filter (obr. 3/24), ktory je pri zakupeni vysavaca
uz namontovany, nie je vhodny pre mokré vysa-
vanie!

Montaz skladaného filtra (obr. 17)

Pri suchom vysavani nasurite skladany filter (obr.
3/24) na filtrany k6§ (obr. 2/20). Skladany filter
(obr. 3/24) je vhodny len na suché vysavanie!

5.3 Montaz vrecka do nadoby (obr. 18)
Vrecko na zachytavanie necist6t (obr. 3/27) na-
montuijte tak, ako je to znazornené na obrazku 18.

5.4 Montaz vysavacej hadice (obr. 1-3; 18)

V zavislosti od pripadu pouzitia spojte vysavaciu
hadicu (9) s prislusnym pripojenim mokro-suché-
ho vysavaca.

Vysavanie
Zapojte vysavaciu hadicu (9) na pripojenie pre
vysavaciu hadicu (8).

Fukanie
Zapojte vysavaciu hadicu (9) na pripojku na fuka-
nie (19).

Vzduchovy regulator (obr. 3)

Medzi vysavaciu hadicu (9) a vysavaciu trubicu
(17) sa mdze zapojit vzduchovy regulator (29).
Na vzduchovom regulatore (29) sa da plynule
nastavit vysavacia sila hlavice.

Pouzivajte vzduchovy regulator cielene pri mok-
rom vysavani, aby ste tak nasavali dodatoéne k
tekutine taktiez vzduch cez vzduchovy regulator.
Tak sa pristroj odl'ah¢i pri nasavani tekutin.
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5.5 Vysavacie hlavice

Kombinovana hlavica (obr. 3)

Kombinovana hlavica (14) je uréena na vysavanie
pevnych latok a tekutin na stredne velkych az
velkych plochach.

Strbinova hlavica (obr. 3)

Strbinova hlavica (23) je uréena na vysavanie
pevnych latok a tekutin v rohoch, pri hranach a na
inych tazko pristupnych miestach.

Hlavica na calunenie (obr. 3)
Hlavica na ¢alunenie (26) je Specialne uréena na
vysavanie pevnych latok z ¢alunenia a kobercov.

6. Obsluha

6.1 Vypinac zap / vyp (obr. 1/7)

Poloha vypinaca 0: vyp

Poloha vypinaca I: normalna prevadzka
Poloha vypina¢a AUTO: automaticka prevadzka

6.1.2 Regulacia vysavacej sily (obr. 1a)
Otoc¢né tlacidlo na regulaciu vysavace;j sily (16)
otocte dol'ava, resp. doprava, aby ste regulovali
vykon vysavania.

6.2 Suché vysavanie

Pri suchom vysavani pouzivajte skladany filter
(24) (pozri bod 5.2). Pri odstrafovani velmi
silnych necistét sa méze dodatoéne namontovat
vrecko na zachytavanie necistét (27) (pozri bod
5.3).

Dbaijte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

6.3 Mokré vysavanie

Pouzivajte pri mokrom vysavani penovy filter (25)
(pozri bod 5.2).

Dbaijte vzdy na to, aby bol filter riadne upevneny!

Skrutka na vypustanie vody (obr.1)

Za ucelom jednoduchsieho vyprazdnovania
nadoby (10) pri mokrom vysavani je nadoba vy-
bavena skrutkou na vypustanie vody (11). Otvorit
skrutku na vypustanie vody (11) otoéenim dolava
a vypustit tekutinu.

Pri mokrom vysavani sa zatvori bezpe¢nostny
plavakovy ventil (obr. 2/21) po dosiahnuti ma-
ximalneho stavu naplnenia v nadobe. Pritom sa
zmeni vydavany zvuk pri nasavani pristroja, zvuk
je hlasnejsi.

Pristroj potom vypnite a vyprazdnite nadobu.

Nebezpecéenstvo!

Mokro-suchy vysavag nie je uréeny na vysavanie
horlavych tekutin!

Pouzivajte pri mokrom vysavani iba prilozeny
penovy filter!

6.4 Automaticka prevadzka (obr. 1)

Zapoijte sietovy kabel Vasho elektrického pristroja
na automaticku zasuvku (4) a spojte vysavaciu
hadicu (9) s pripojkou na vysavanie prachu vasho
elektrického pristroja. Dbajte na pevné usadenie
a vzduchotesné spojenie pristrojov.

Na pripojenie vysavacej hadice (9) na elektricky
pristroj sa mbze pouzit prilozeny adaptér na elek-
trické pristroje (obr. 3/22). Za tymto u¢elom vlozte
adaptér medzi vysavaciu hadicu a pripojku na
odsavanie elektrického pristroja.

Prepnite vypina¢ (7) mokro-suchého vysavaca
do polohy AUTO, automaticka prevadzka.V mo-
mente, ked' sa zapne elektricky pristroj, tak sa
tiez automaticky zapne mokro-suchy vysavac.

V momente, ked' sa elektricky pristroj vypne, tak
sa mokro-suchy vysavac vypne s nastavenym
oneskorenim.

6.5 Fukanie
Spojte vysavaciu hadicu (obr. 1/9) s pripojkou na
fukanie (obr. 2/19) na mokro-suchom vysavaci.

6.6 Systém na Cistenie filtra (obr. 19)

Pristroj je vybaveny systémom na Cistenie filtra,
ktory umoznuje odsavanie velkého mnozstva
jemného prachu bez nasadeného vrecka na za-
chytavanie nedistot.

Upozornenie! Systém na Cistenie filtra sa smie
aktivovat len s nasadenym predradenym filtrom.

V pripade klesajuceho vykonu vysavania sa méze
stlac¢enim tladidla aktivovat Cistenie filtra, aby

sa tak vycistil znecéisteny skladany filter a znovu
zvySil vykon vysavania.

Pri beziacom pristroji 6x stlacte tlacidlo na
Cistenie (1) pomocou koncovej ¢asti hadice.
Tlagidlo pri kazdom stlaceni drzte po dobu 4
sekund stlaéené. Dbajte pritom na to, aby sa
vysavacia hadica pritom nezalomila.
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7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

Varovanie!

Udrzbu a gistenie vykonavaite tak, aby ste pritom
neohrozovali personal udrzby a ostatné osoby.

Pri vykonavani udrzbovych prac a oprav sa
musia vSetky znecistené Casti, ktoré sa nedaju
dostatoc¢ne vydistit, zabalit do nepriepustnych
vreciek a zlikvidovat v sulade s platnymi narodny-
mi predpismi.

V udrzbarskom priestore:

® zabezpedit filtrované nutené vetranie

® pouzivat osobné ochranné prostriedky

® po vykonani udrzby udrzbarsky priestor
vycistit

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistot.

® Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

8.2 Cistenie hlavy pristroja (obr. 1/5)

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani riedidla; tieto pros-
triedky by mohli napadnut umelohmotné diely
pristroja.

8.3 Cistenie nadoby (obr. 1/10)

Nadoba sa méze Cistit podl'a stupna znecistenia
pomocou vlhkej utierky a tekutého mydla alebo
pod tec¢licou vodou.

8.4 Cistenie filtrov

Cistenie skladaného filtra (obr. 3/24)
Skladany filter (24) Cistite pravidelne tak, ze ho
opatrne vyklepete a vycistite jemnou kefou alebo
ruénou metlickou.

Cistenie penového filtra (obr. 3/25)

Penovy filter (25) vycistite s tekutym mydlom
pod te¢ucou vodou a nechajte ho vyschnut na
vzduchu.

Cistenie filtra (obr. 20a-20b)

Filter (2) by mal byt pravidelne kontrolovany a v
pripade potreby cisteny.

1. Odoberte kryt filtra (3) (obr. 20a)

2. Odoberte filter (2) (obr. 20b)

3. Filter vycistite vyklepanim alebo vyfukanim

4. Opatovna montaz sa uskutocni v opa¢nom
poradi

8.5 Udrzba

Skontrolujte riadne upevnenie filtrov pravidelne
pred kazdym pouzitim mokro-suchého vysavaca.

Minimalne jedenkrat za rok musi vyrobca alebo
zaucena osoba vykonat prachovo-technicku
skusku, napr. €i nie je poSkodeny filter a ¢i je
vysavac dobre utesneny.

8.6. Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke

www.Einhell-Service.com

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.

Len pre krajiny EU

Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy
odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
a v sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa
musia pouzité elektronické pristroje odovzdat

do triedeného zberu a musi sa zabezpecit ich
Specifické spracovanie v sulade s ochranou
zivotného prostredia (recyklacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zasla-
nie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne na-
miesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri
riadnej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa
jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto
ucelom taktiez prenechany zbernému miestu,
ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného
zékona o recyklacii a odpadovom hospodarstve.
Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych

k starym pristrojom a pomocnych prostriedkov
bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich Casti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu® Kombinovana hlavica, Strbinova hlavica, hlavica
na ¢alunenie, adaptér na elektrické nastroje, atd'.

Spotrebny material / spotrebné diely* Skladany filter, penovy filter, vrecko na zachyta-
vanie necistot, pridavny filter, atd'.

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zarucné plnenia, ktoré nizSie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujlcim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktieZ pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii U¢tenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku,
budu vylucené zo zaruéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Nass-Trockensauger TE-VC 2025 SACL (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[X] 2005/32/EC_2009/125/EC O Annex IV
[](Ev)2015/1188 Reg. No-
[x] 2014/35/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC E Annex V
Annex VI
D 2014/30/EV Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[]2014/68/EU (Il 2012/46/EU_(EU)2016/1628
mission No.:
[](EU)2016/426
Notified Body:
[](EU)2016/425

EN 55014-1; EN 55014-2

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 29.06.2020

Andreas Weichselgartner/General-Manager

Dong/Product-Management
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